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וַיֹּ֧סֶף1
ve–ekledi
H3254

אַבְרָהָ֛ם
İbrahim
H0085

ח וַיִּקַּ֥
ve–aldı
H3947

ה אִשָּׁ֖
karı
H0802

וּשְׁמָ֥הּ
ve–adı
H8034

ה׃ קְטוּרָֽ
Ketura
H6989

&#304;brahim bir kad&#305;nla daha evlendi. Kad&#305;n&#305;n ad&#305; Keturayd&#305;.

לֶד2 וַתֵּ֣
ve–doğurdu
H3205

ל֗וֹ
ona

אֶת־
Zimran'ı
H0853

֙ זִמְרָן
ve–Yokşan'ı
H2175

וְאֶת־
ve–Medan'ı
H0853

ן יָקְשָׁ֔
ve–Midyan'ı
H3370

וְאֶת־
ve–Yişbak'ı
H0853

ן מְדָ֖
ve–Şuah'ı
H4091

וְאֶת־
—
H0853

מִדְיָן֑
—
H4080

וְאֶת־
—
H0853

ק יִשְׁבָּ֖
—
H3435

וְאֶת־
—
H0853

שֽׁוּחַ׃
—
H7744

Ondan Zimran, Yok&#351;an, Medan, Midyan, Yi&#351;bak, &#350;uah adl&#305; &#231;ocuklar&#305; oldu.

ן3 וְיָקְשָׁ֣
ve–Yokşan
H3370

ד יָלַ֔
doğurdu
H3205

אֶת־
Şeba'yı
H0853

א שְׁבָ֖
ve–Dedan'ı
H7614

וְאֶת־
ve–oğulları
H0853

דְּדָ֑ן
Dedan'ın

וּבְנֵי֣
oldular

ן דְדָ֔
Aşurlular

הָי֛וּ
ve–Letuşlular
H1961

ם אַשּׁוּרִ֥
ve–Leumlular

ים וּלְטוּשִׁ֖
—
H3912

ים׃ וּלְאֻמִּֽ
—
H3817

Yok&#351;andan da &#350;eva, Dedan oldu. Dedan soyundan A&#351;urlular, Letu&#351;lular, Leumlular 
do&#287;du.

וּבְנֵי4֣
ve–oğulları

ן מִדְיָ֗
Midyan'ın
H4080

עֵיפָ֤ה
Efa
H5891

וָעֵפֶ֙ר֙
ve–Efer
H6081

וַחֲנֹ֔ךְ
ve–Hanok
H2585

ע וַאֲבִידָ֖
ve–Avida
H0028

וְאֶלְדָּעָה֑
ve–Eldaa
H0420

כָּל־
bütün
H3605

לֶּה אֵ֖
bunlar
H0428

בְּנֵי֥
oğulları

ה׃ קְטוּרָֽ
Ketura'nın
H6989

Midyan&#305;n Efa, Efer, Hanok, Avida, Eldaa adl&#305; o&#287;ullar&#305; oldu. Bunlar&#305;n hepsi 
Keturan&#305;n soyundand&#305;.

ן5 וַיִּתֵּ֧
ve–verdi
H5414

אַבְרָהָ֛ם
İbrahim
H0085

אֶת־
herşeyi
H0853

כָּל־
sahip–olduğu
H3605

אֲשֶׁר־
ona

ל֖וֹ
için–İshak

ק׃ לְיִצְחָֽ
—
H3327

&#304;brahim sahip oldu&#287;u her &#351;eyi &#304;shaka b&#305;rakt&#305;.

וְלִבְנֵי6֤
ve–oğullarına

ילַגְשִׁים֙ הַפִּֽ
cariyelerinin
H6370

ר אֲשֶׁ֣
olan

ם לְאַבְרָהָ֔
için–İbrahim
H0085

ן נָתַ֥
verdi
H5414

אַבְרָהָ֖ם
İbrahim
H0085

מַתָּנֹ֑ת
hediyeler
H4979

ם יְשַׁלְּחֵ֞ וַֽ
ve–gönderdi–onları
H7971

ל מֵעַ֨
üzerinden

יִצְחָ֤ק
İshak
H3327

בְּנוֹ֙
oğlunun

בְּעוֹדֶ֣נּוּ
henüz–yaşarken
H5750

י חַ֔
doğuya

דְמָה קֵ֖
toprak

אֶל־
doğunun
H0413

רֶץ אֶ֥
—
H0776

דֶם׃ קֶֽ
—

Cariyelerinin o&#287;ullar&#305;na da arma&#287;anlar verdi. Kendisi sa&#287;ken bu &#231;ocuklar&#305; 
o&#287;lu &#304;shaktan uzakla&#351;t&#305;r&#305;p do&#287;uya g&#246;nderdi.
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לֶּה7 וְאֵ֗
ve–bunlar
H0428

יְמֵ֛י
günleri
H3117

שְׁנֵֽי־
yıllarının
H8141

חַיֵּ֥י
hayatının

אַבְרָהָ֖ם
İbrahim'in
H0085

אֲשֶׁר־
yaşadığı

חָי֑
yüz
H2425

מְאַ֥ת
yıl
H3967

שָׁנָה֛
ve–yetmiş
H8141

ים וְשִׁבְעִ֥
yıl
H7657

שָׁנָה֖
ve–beş
H8141

וְחָמֵ֥שׁ
yıl
H2568

ים׃ שָׁנִֽ
—
H8141

&#304;brahim y&#252;z yetmi&#351; be&#351; y&#305;l ya&#351;ad&#305;. &#214;mr&#252; bu kadard&#305;.

ע8 וַיִּגְוַ֨
ve–son–nefesini–verdi
H1478

וַיָּ֧מָת
ve–öldü
H4191

אַבְרָהָ֛ם
İbrahim
H0085

בְּשֵׂיבָ֥ה
iyi–bir
H7872

טוֹבָ֖ה
yaşlılıkta

ן זָקֵ֣
yaşlı
H2205

וְשָׂבֵעַ֑
ve–doygun
H7649

סֶף וַיֵּאָ֖
ve–toplandı
H0622

אֶל־
halkına
H0413

יו׃ עַמָּֽ
—

Kocam&#305;&#351;, ya&#351;ama doymu&#351;, iyice ya&#351;lanm&#305;&#351; olarak son solu&#287;unu 
verdi. &#214;l&#252;p atalar&#305;na kavu&#351;tu.

וַיִּקְבְּר֨ו9ּ
ve–gömdüler
H6912

אֹת֜וֹ
onu
H0853

יִצְחָ֤ק
İshak
H3327

֙ וְיִשְׁמָעֵאל
ve–İsmail
H3458

יו בָּנָ֔
oğulları

אֶל־
mağaraya
H0413

ת מְעָרַ֖
Makpela'nın
H4631

הַמַּכְפֵּלָה֑
alanına
H4375

אֶל־
Efron'un
H0413

ה שְׂדֵ֞
oğlu

ן עֶפְרֹ֤
Tsohar'ın
H6085

בֶּן־
Hititli'nin

חַר֙ צֹ֨
karşısındaki
H6714

י חִתִּ֔ הַֽ
Mamre'nin
H2850

ר אֲשֶׁ֖
—

עַל־
—

פְּנֵי֥
—
H6440

א׃ מַמְרֵֽ
—
H4471

O&#287;ullar&#305; &#304;shakla &#304;smail onu Hititli Sohar o&#287;lu Efronun tarlas&#305;nda Mamreye 
yak&#305;n Makpela Ma&#287;aras&#305;na g&#246;md&#252;ler.

הַשָּׂדֶ֛ה10
alanı

אֲשֶׁר־
satın–aldığı

קָנָה֥
İbrahim
H7069

אַבְרָהָ֖ם
oğullarından
H0085

מֵאֵת֣
Het'in
H0854

בְּנֵי־
orada

חֵת֑
gömüldü
H2845

מָּה שָׁ֛
İbrahim
H8033

ר קֻבַּ֥
ve–Sara
H6912

אַבְרָהָ֖ם
karısı
H0085

ה וְשָׂרָ֥
—
H8283

אִשְׁתּֽוֹ׃
—
H0802

&#304;brahim o tarlay&#305; Hititlerden sat&#305;n alm&#305;&#351;t&#305;. B&#246;ylece &#304;brahimle 
kar&#305;s&#305; Sara oraya g&#246;m&#252;ld&#252;ler.

י11 וַיְהִ֗
ve–oldu
H1961

֙ אַחֲרֵי
sonra

מ֣וֹת
ölümünden
H4194

ם אַבְרָהָ֔
İbrahim'in
H0085

רֶךְ וַיְבָ֥
ve–kutsadı
H1288

ים אֱלֹהִ֖
Tanrı
H0430

אֶת־
İshak'ı
H0853

יִצְחָק֣
oğlunu
H3327

בְּנ֑וֹ
ve–oturdu

וַיֵּ֣שֶׁב
İshak
H3427

ק יִצְחָ֔
yanında
H3327

עִם־
Beer–Lahai–Roi

ר  י בְּאֵ֥ י׃לַחַ֖ רֹאִֽ
—
H0883

ס
—

Tanr&#305; &#304;brahimin &#246;l&#252;m&#252;nden sonra o&#287;lu &#304;shak&#305; kutsad&#305;. 
&#304;shak Beer-Lahay-Roide ya&#351;&#305;yordu.

וְאֵ֛לֶּה12
ve–bunlar
H0428

ת תֹּלְדֹ֥
soyları
H8435

יִשְׁמָעֵ֖אל
İsmail'in
H3458

בֶּן־
oğlu

אַבְרָהָם֑
İbrahim'in
H0085

ר אֲשֶׁ֨
doğurduğu

ה יָלְדָ֜
Hacer
H3205

הָגָר֧
Mısırlı
H1904

ית הַמִּצְרִ֛
cariyesi
H4713

שִׁפְחַ֥ת
Sara'nın
H8198

ה שָׂרָ֖
için–İbrahim
H8283

ם׃ לְאַבְרָהָֽ
—
H0085

Saran&#305;n cariyesi M&#305;s&#305;rl&#305; Hacerin &#304;brahime do&#287;urdu&#287;u &#304;smailin 
&#246;yk&#252;s&#252;:
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לֶּה13 וְאֵ֗
ve–bunlar
H0428

שְׁמוֹת֙
adları
H8034

בְּנֵי֣
oğullarının

אל יִשְׁמָעֵ֔
İsmail'in
H3458

ם בִּשְׁמֹתָ֖
adlarıyla
H8034

לְתוֹלְדֹתָ֑ם
soylarına–göre
H8435

ר בְּכֹ֤
ilk–doğanı
H1060

֙ יִשְׁמָעֵאל
İsmail'in
H3458

נְבָיֹ֔ת
Nevayot
H5032

ר וְקֵדָ֥
ve–Kedar
H6938

וְאַדְבְּאֵ֖ל
ve–Adbeel
H0110

ׂם׃ וּמִבְשָֽ
ve–Mivsam
H4017

Do&#287;um s&#305;ras&#305;na g&#246;re &#304;smailin o&#287;ullar&#305;n&#305;n adlar&#305; 
&#351;unlard&#305;r: &#304;lk o&#287;lu Nevayot. Sonra Kedar, Adbeel, Mivsam,

ע14 וּמִשְׁמָ֥
ve–Mişma
H4927

וְדוּמָ֖ה
ve–Duma
H1746

ׂא׃ וּמַשָּֽ
ve–Massa
H4854

Mi&#351;ma, Duma, Massa,

חֲדַ֣ד15
Hadad
H2301

א וְתֵימָ֔
ve–Tema
H8485

יְט֥וּר
Yetur
H3195

ישׁ נָפִ֖
Nafiş
H5305

דְמָה׃ וָקֵֽ
ve–Kedma
H6929

Hadat, Tema, Yetur, Nafi&#351;, Kedema gelir.

אֵלֶּ֣ה16
bunlar
H0428

ם הֵ֞
onlar
H1992

בְּנֵי֤
oğulları

֙ יִשְׁמָעֵאל
İsmail'in
H3458

וְאֵלֶּ֣ה
ve–bunlar
H0428

ם שְׁמֹתָ֔
adları
H8034

בְּחַצְרֵיהֶ֖ם
köylerinde

ירֹתָ֑ם וּבְטִֽ
ve–kalelerinde
H2918

שְׁנֵים־
on–iki
H8147

ר עָשָׂ֥
önderler
H6240

ם נְשִׂיאִ֖
uluslarına–göre

ם׃ לְאֻמֹּתָֽ
—
H0523

&#304;smailin o&#287;ullar&#305; olan bu on iki bey oymaklar&#305;n atalar&#305;yd&#305;. K&#246;ylerine, 
obalar&#305;na da bu adlar&#305; verdiler.

לֶּה17 וְאֵ֗
ve–bunlar
H0428

֙ שְׁנֵי
yılları
H8141

חַיֵּ֣י
hayatının

אל יִשְׁמָעֵ֔
İsmail'in
H3458

מְאַ֥ת
yüz
H3967

שָׁנָה֛
yıl
H8141

ים וּשְׁלֹשִׁ֥
ve–otuz
H7970

שָׁנָה֖
yıl
H8141

בַע וְשֶׁ֣
ve–yedi
H7651

שָׁנִי֑ם
yıl
H8141

וַיִּגְוַע֣
ve–son–nefesini–verdi
H1478

מָת וַיָּ֔
ve–öldü
H4191

סֶף וַיֵּאָ֖
ve–toplandı
H0622

אֶל־
halkına
H0413

יו׃ עַמָּֽ
—

&#304;smail y&#252;z otuz yedi y&#305;l ya&#351;ad&#305;ktan sonra son solu&#287;unu verdi. 
&#214;l&#252;p halk&#305;na kavu&#351;tu.

וַיִּשְׁכְּנ֨ו18ּ
ve–oturdular
H7931

ה חֲוִילָ֜ מֵֽ
Havila'dan
H2341

עַד־
Şur'a–kadar
H5704

שׁ֗וּר
karşısındaki
H7793

אֲשֶׁר֙
Mısır'ın

עַל־
giderken

פְּנֵי֣
Aşur'a
H6440

יִם מִצְרַ֔
karşısında
H4714

בֹּאֲכָ֖ה
bütün
H0935

אַשּׁ֑וּרָה
kardeşlerinin
H0804

עַל־
yerleşti

פְּנֵי֥
—
H6440

כָל־
—
H3605

יו אֶחָ֖
—
H0251

ל׃ נָפָֽ
—
H5307

פ
—

&#304;smailo&#287;ullar&#305; A&#351;ura do&#287;ru giderken M&#305;s&#305;r s&#305;n&#305;r&#305; 
yak&#305;n&#305;nda, Havila ile &#350;ur aras&#305;ndaki b&#246;lgeye yerle&#351;tiler. Karde&#351;lerinin 
ya&#351;ad&#305;&#287;&#305; yerin do&#287;usuna yerle&#351;mi&#351;lerdi.

וְאֵ֛לֶּה19
ve–bunlar
H0428

ת תּוֹלְדֹ֥
soyları
H8435

ק יִצְחָ֖
İshak'ın
H3327

בֶּן־
oğlu

אַבְרָהָם֑
İbrahim'in
H0085

אַבְרָהָ֖ם
İbrahim
H0085

יד הוֹלִ֥
doğurdu
H3205

אֶת־
İshak'ı
H0853

ק׃ יִצְחָֽ
—
H3327

&#304;brahimin o&#287;lu &#304;shak&#305;n &#246;yk&#252;s&#252;:
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י20 וַיְהִ֤
ve–oldu
H1961

יִצְחָק֙
İshak
H3327

בֶּן־
oğlu

אַרְבָּעִי֣ם
kırk
H0705

שָׁנָ֔ה
yıl
H8141

בְּקַחְתּ֣וֹ
aldığında
H3947

אֶת־
Rivka'yı
H0853

ה רִבְקָ֗
kızı
H7259

בַּת־
Betuel'in
H1323

֙ בְּתוּאֵל
Aramlı'nın

י אֲרַמִּ֔ הָֽ
Paddan–Aram'dan
H0761

ן  אֲרָ֑םמִפַּדַּ֖
kızkardeşi
H6307

אֲח֛וֹת
Lavan'ın
H0269

ן לָבָ֥
Aramlı'nın

י הָאֲרַמִּ֖
kendisine
H0761

ל֥וֹ
karı–olarak

ׁה׃ לְאִשָּֽ
—
H0802

&#304;shak Araml&#305; Lavan&#305;n k&#305;zkarde&#351;i, Paddan-Araml&#305; Betuelin k&#305;z&#305; 
Rebekayla evlendi&#287;inde k&#305;rk ya&#351;&#305;ndayd&#305;.

ר21 וַיֶּעְתַּ֨
ve–dua–etti
H6279

יִצְחָ֤ק
İshak
H3327

יהוָה֙ לַֽ
RAB'be
H3068

לְנֹ֣כַח
karşısında
H5227

אִשְׁתּ֔וֹ
karısının
H0802

י כִּ֥
çünkü

ה עֲקָרָ֖
kısır
H6135

וא הִ֑
oydu
H1931

וַיֵּעָתֶ֤ר
ve–kabul–etti
H6279

לוֹ֙
RAB

יְהוָ֔ה
onun–için
H3068

הַר וַתַּ֖
ve–hamile–kaldı
H2029

ה רִבְקָ֥
Rivka
H7259

אִשְׁתּֽוֹ׃
karısı
H0802

&#304;shak kar&#305;s&#305; i&#231;in RABbe yakard&#305;, &#231;&#252;nk&#252; kar&#305;s&#305; 
k&#305;s&#305;rd&#305;. RAB &#304;shak&#305;n yakar&#305;&#351;&#305;n&#305; yan&#305;tlad&#305;, 
Rebeka hamile kald&#305;.

צֲצ֤ו22ּ וַיִּתְרֹֽ
ve–çarpıştılar
H7533

הַבָּנִים֙
çocuklar

הּ בְּקִרְבָּ֔
içinde
H7130

אמֶר וַתֹּ֣
ve–dedi
H0559

אִם־
eğer

ן כֵּ֔
böyle

לָ֥מָּה
neden
H4100

זֶּ֖ה
bu
H2088

כִי אָנֹ֑
ben
H0595

לֶךְ וַתֵּ֖
ve–gitti
H3212

שׁ לִדְרֹ֥
danışmaya
H1875

אֶת־
RAB'be
H0853

יְהוָֽה׃
—
H3068

&#199;ocuklar karn&#305;nda iti&#351;iyordu. Rebeka, &#8249;&#8249;Nedir bu ba&#351;&#305;ma gelen?
&#8250;&#8250; diyerek RABbe dan&#305;&#351;maya gitti.

אמֶר23 וַיֹּ֨
ve–dedi
H0559

יְהוָ֜ה
RAB
H3068

הּ לָ֗
ona

שְׁנֵי֤
iki
H8147

]גיים[
uluslar

)גוֹיִם֙(
karnında

בְּבִטְנֵ֔ךְ
ve–iki
H0990

וּשְׁנֵי֣
halklar
H8147

ים לְאֻמִּ֔
içinden
H3816

מִמֵּעַ֖יִךְ
ayrılacak
H4578

יִפָּרֵ֑דוּ
ve–halk
H6504

וּלְאֹם֙
halktan
H3816

ם מִלְאֹ֣
güçlü–olacak
H3816

ץ יֶֽאֱמָ֔
ve–büyük
H0553

ב וְרַ֖
hizmet–edecek

ד יַעֲבֹ֥
küçüğe
H5647

יר׃ צָעִֽ
—
H6810

RAB onu &#351;&#246;yle yan&#305;tlad&#305;: &#8249;&#8249;Rahminde iki ulus var, Senden iki ayr&#305; 
halk do&#287;acak, Biri &#246;b&#252;r&#252;nden g&#252;&#231;l&#252; olacak, 
B&#252;y&#252;&#287;&#252; k&#252;&#231;&#252;&#287;&#252;ne hizmet edecek.&#8250;&#8250;

וַיִּמְלְא֥ו24ּ
ve–doldu
H4390

יהָ יָמֶ֖
günleri
H3117

לָלֶדֶ֑ת
doğurması–için
H3205

וְהִנֵּ֥ה
ve–işte
H2009

ם תוֹמִ֖
ikizler
H8380

בְּבִטְנָֽהּ׃
karnında
H0990

Do&#287;um vakti gelince, Rebekan&#305;n ikiz o&#287;ullar&#305; oldu.

וַיֵּצֵ֤א25
ve–çıktı
H3318

֙ הָרִאשׁוֹן
ilki
H7223

י אַדְמוֹנִ֔
kırmızı
H0132

כֻּלּ֖וֹ
bütünü
H3605

רֶת כְּאַדֶּ֣
gibi–giysi
H0155

שֵׂעָר֑
tüylü
H8181

וַיִּקְרְא֥וּ
ve–adını–koydular
H7121

שְׁמ֖וֹ
Esav
H8034

ׂו׃ עֵשָֽ
—
H6215

&#304;lk do&#287;an o&#287;lu k&#305;pk&#305;rm&#305;z&#305; ve t&#252;yl&#252;yd&#252;; 
k&#305;rm&#305;z&#305; bir c&#252;ppeyi and&#305;r&#305;yordu. Ad&#305;n&#305; Esav koydular.
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חֲרֵי־26 וְאַֽ
ve–sonra

ן כֵ֞
çıktı

יָצָא֣
kardeşi
H3318

יו אָחִ֗
ve–eli
H0251

וְיָד֤וֹ
tutmuş
H3027

אֹחֶזֶ֙ת֙
topuğundan
H0270

ב בַּעֲקֵ֣
Esav'ın
H6119

ו עֵשָׂ֔
ve–adını–koydu
H6215

א וַיִּקְרָ֥
Yakup
H7121

שְׁמ֖וֹ
ve–İshak
H8034

ב יַעֲקֹ֑
oğlu
H3290

וְיִצְחָ֛ק
altmış
H3327

בֶּן־
yıl

ים שִׁשִּׁ֥
doğurduğunda
H8346

שָׁנָה֖
onları
H8141

בְּלֶ֥דֶת
—
H3205

ם׃ אֹתָֽ
—
H0853

Sonra karde&#351;i do&#287;du. Eliyle Esav&#305;n topu&#287;unu tutuyordu. Bu y&#252;zden &#304;shak 
ona Yakupf&#246; ad&#305;n&#305; verdi. Rebeka do&#287;um yapt&#305;&#287;&#305;nda &#304;shak 
altm&#305;&#351; ya&#351;&#305;ndayd&#305;.

27֙ יִּגְדְּלוּ וַֽ
ve–büyüdüler
H1431

ים הַנְּעָרִ֔
çocuklar
H5288

י וַיְהִ֣
ve–oldu
H1961

ו עֵשָׂ֗
Esav
H6215

ישׁ אִ֛
adam
H0376

עַ יֹדֵ֥
bilen
H3045

יִד צַ֖
avcılığı

אִ֣ישׁ
adam
H0376

שָׂדֶ֑ה
kırın

וְיַעֲקֹב֙
ve–Yakup
H3290

אִ֣ישׁ
adam
H0376

ם תָּ֔
sade
H8535

ב יֹשֵׁ֖
oturan
H3427

ים׃ אֹהָלִֽ
çadırlarda
H0168

&#199;ocuklar b&#252;y&#252;d&#252;. Esav k&#305;rlar&#305; seven usta bir avc&#305; oldu. Yakupsa hep 
&#231;ad&#305;rda oturan sakin bir adamd&#305;.

וַיֶּאֱהַ֥ב28
ve–sevdi
H0157

יִצְחָ֛ק
İshak
H3327

אֶת־
Esav'ı
H0853

ו עֵשָׂ֖
çünkü
H6215

כִּי־
av

צַיִ֣ד
ağzında

יו בְּפִ֑
ve–Rivka
H6310

ה וְרִבְקָ֖
seven
H7259

בֶת אֹהֶ֥
Yakup'u
H0157

ת־ אֶֽ
—
H0853

ב׃ יַעֲקֹֽ
—
H3290

&#304;shak Esav&#305; daha &#231;ok severdi, &#231;&#252;nk&#252; onun getirdi&#287;i av etlerini yerdi. 
Rebeka ise Yakupu severdi.

וַיָּ֥זֶד29
ve–pişirdi
H2102

ב יַעֲקֹ֖
Yakup
H3290

נָזִי֑ד
yemek
H5138

א ֹ֥ וַיָּב
ve–geldi
H0935

ו עֵשָׂ֛
Esav
H6215

מִן־
kırdan

ה הַשָּׂדֶ֖
ve–o

וְה֥וּא
yorgun
H1931

עָיֵֽף׃
—
H5889

Bir g&#252;n Yakup &#231;orba pi&#351;irirken Esav avdan geldi. A&#231; ve bitkindi.

אמֶר30 וַיֹּ֨
ve–dedi
H0559

ו עֵשָׂ֜
Esav
H6215

ל־ אֶֽ
Yakup'a
H0413

ב יַעֲקֹ֗
yutturuver–bana
H3290

הַלְעִיטֵ֤נִי
lütfen
H3938

נָא֙
kırmızıdan
H4994

מִן־
kırmızı

ם הָאָדֹ֤
bu

הָאָדֹם֙
çünkü

הַזֶּ֔ה
yorgun
H2088

י כִּ֥
ben

עָיֵף֖
bunun–için
H5889

כִי אָנֹ֑
adını–koydular
H0595

עַל־
Edom

ן כֵּ֥
—

א־ קָרָֽ
—
H7121

שְׁמ֖וֹ
—
H8034

אֱדֽוֹם׃
—
H0123

Yakupa, &#8249;&#8249;L&#252;tfen &#351;u k&#305;z&#305;l &#231;orbadan biraz ver de i&#231;eyim. 
A&#231; ve bitkinim&#8250;&#8250; dedi. Bu nedenle ona Edom ad&#305; da verildi.

וַיֹּ֖אמֶר31
ve–dedi
H0559

ב יַעֲקֹ֑
Yakup
H3290

ה מִכְרָ֥
sat
H4376

כַיּ֛וֹם
bugün
H3117

אֶת־
ilk–doğanlığını
H0853

רָתְךָ֖ בְּכֹֽ
bana
H1062

י׃ לִֽ
—

Yakup, &#8249;&#8249;&#214;nce sen ilk o&#287;ulluk hakk&#305;n&#305; bana ver&#8250;&#8250; diye 
kar&#351;&#305;l&#305;k verdi.

וַיֹּ֣אמֶר32
ve–dedi
H0559

ו עֵשָׂ֔
Esav
H6215

הִנֵּ֛ה
işte
H2009

י אָנֹכִ֥
ben
H0595

הוֹלֵ֖ךְ
gidiyorum
H1980

לָמ֑וּת
ölmeye
H4191

וְלָמָּה־
ve–neden
H4100

זֶּ֥ה
bu
H2088

י לִ֖
bana

ה׃ בְּכֹרָֽ
ilk–doğanlık
H1062

Esav, &#8249;&#8249;Baksana, a&#231;l&#305;ktan &#246;lmek &#252;zereyim&#8250;&#8250; dedi, 
&#8249;&#8249;&#304;lk o&#287;ulluk hakk&#305;n&#305;n bana ne yarar&#305; var?&#8250;&#8250;
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וַיֹּ֣אמֶר33
ve–dedi
H0559

ב יַעֲקֹ֗
Yakup
H3290

בְעָה הִשָּׁ֤
yemin–et
H7650

֙ לִּי
bana

כַּיּ֔וֹם
bugün
H3117

ע וַיִּשָּׁבַ֖
ve–yemin–etti
H7650

ל֑וֹ
ona

ר וַיִּמְכֹּ֥
ve–sattı
H4376

אֶת־
ilk–doğanlığını
H0853

בְּכֹרָת֖וֹ
Yakup'a
H1062

ב׃ לְיַעֲקֹֽ
—
H3290

Yakup, &#8249;&#8249;&#214;nce ant i&#231;&#8250;&#8250; dedi. Esav ant i&#231;erek ilk o&#287;ulluk 
hakk&#305;n&#305; Yakupa satt&#305;.

ב34 וְיַעֲקֹ֞
ve–Yakup
H3290

נָתַ֣ן
verdi
H5414

ו לְעֵשָׂ֗
Esav'a
H6215

לֶחֶ֚ם
ekmek
H3899

וּנְזִי֣ד
ve–yemek
H5138

ים עֲדָשִׁ֔
mercimeklerin
H5742

וַיֹּ֣אכַל
ve–yedi
H0398

שְׁתְּ וַיֵּ֔
ve–içti
H8354

וַיָּ֖קָם
ve–kalktı

וַיֵּלַךְ֑
ve–gitti
H3212

וַיִּ֥בֶז
ve–küçümsedi
H0959

ו עֵשָׂ֖
Esav
H6215

אֶת־
ilk–doğanlığı
H0853

ה׃ הַבְּכֹרָֽ
—
H1062

ס
—

Yakup Esav'a ekmekle mercimek &#231;orbas&#305; verdi. Esav yiyip i&#231;tikten sonra kalk&#305;p gitti. 
B&#246;ylece Esav ilk o&#287;ulluk hakk&#305;n&#305; k&#252;&#231;&#252;msemi&#351; oldu.
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